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VOORREDE VAN DEN SCHRIJVER 

VOOR ÜE 

Zevende Duitsche Uitgave. 

Deze uitgave verschijnt op een oogenblik, dat Spanje als een 

wanhopige scorpioen zich zelf steekt. Mijne schildering van het Spaan-

sche volk moet derhalve den lezer verkeerd en valsch voorkomen, 

omdat men tegenwoordig dagelijks van gruwelen lezen kan, die in 

dezen onzaligen -burgeroorlog bedreven worden. Desniettegenstaande 

vind ik geene reden om mijn gevoelen aangaande Spanje te wijzigen. 

Het vrijmetselaarsbestuur te Madrid is het volslagen tegendeel van 

het Spaansche volk en zoo weinig Spaansch, dat het tot een van de 

eerste werken dezer renegaten behoorde, toen zij de macht in handen 

hadden weten te krijgen, alle vereenigingen van den H. Vincentius 

in het geheele rijk te verbieden. Deze zijn echter niets anders dan 

vereenigingen van mannen, die zich ten doel gesteld hebben om voor 

armen, zieken en noodlijdenden van allerlei aard te zorgen. Het is 

derhalve een duivelsche geest, die te Madrid heerscht, terwijl de 

Spaansche nationale geest werkelijk christelijk is, en wel geheel anders 

als in het rijk van godsvrucht en vrome zeden. De communards echter 

zijn slechts ruwe vrijmetselaars. Hadden zij geld, zij zouden doen 

zooals de rijke vrijmetselaars, en strenge wetten verordenen tegen roof 

en diefstal; en waren de tegenwoordige vrijmetselaars arm, dan 

zouden zij zich gedragen zooals de communards, tenzij hunne laf­
heid het niet gedoogde. 



VOORREDE VAN DEN VERTALER. 

Het Spaansch voor de beschaafde wereld is buiten twijfel een der 

schoonste en belangrijkste werken van den alom beroemden ALBAN 

STOLZ. De gevierde auteur heeft het oorspronkelijk geschreven voor 

Protestanten en slechte Katholieken, gelijk Z.H.E. zelf zich gewaar-

digd heeft ons mede te deelen. Hij koos den humoristischen en saty-

rischen vorm, waarin hij zulk een groot meester is, om genoemde 

twee klassen van menschen te trekken, opdat zij ook zijne meer 

ernstige geschriften zouden lezen. Dat doel heeft hij ook voor een 

groot gedeelte mogen bereiken. 

ALBAN STOLZ is te zeer bekend en steekt te verre boven gewone 

schrijvers uit om nog eenige lofspraak van onzen kant te behoeven. 

Wij kunnen ons derhalve bij eenige korte opmerkingen bepalen. 

A. STOLZ is een volksschrijver zooals er slechts zelden gevonden 

worden. Al zijne schriften zijn interessant en boeiend door den 

echten, hem alleen eigen volksstijl, door afwisseling van ernst en 

scherts, door verrassende nieuwe gezichtspunten en denkbeelden, door 

eenvoudigheid, oorspronkelijkheid en diepte van opvatting. Hij is een 

man van genialen aanleg, van veelomvattende en universeele we­

tenschap en practische kennis, waarmee hij eene innige en diepe 

godsvrucht verbindt. Hij is de erkende lieveling van het Duitsche 

volk; zijne werken verschijnen in steeds nieuwe uitgaven en worden 

bij duizendtallen onder het Duitsche volk verspreid. Gelijk vele 


